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Ministru kabineta noteikumu projekta „Grozījumi „Ministru kabineta 2006. gada 1.augusta noteikumos Nr. 637 “Obligātās nekaitīguma prasības materiāliem un priekšmetiem, kas nonāk saskarē ar pārtiku””
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Pārtikas aprites uzraudzības likuma 10.panta pirmā daļa.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Ar spēkā esošajiem Ministru kabineta 2006.gada 1.augusta noteikumiem Nr.637 “Obligātās nekaitīguma prasības materiāliem un priekšmetiem, kas nonāk saskarē ar pārtiku” ir pārņemtas visas Eiropas Savienības direktīvas, kas attiecas uz materiāliem un izstrādājumiem, kuri ir saskarē ar pārtiku vai ir paredzēti tai. Nav pārņemts Eiropas Komisijas 2010.gada 19.marta Lēmums 2010/169/EU par triklozāna lietošanu. 2011.gada 28.janvārī ir pieņemta Komisijas Direktīva 2011/8/ES, ar ko groza Direktīvu 2002/72/EK, attiecībā uz bisfenola A izmantošanu zīdaiņu ēdināšanai paredzētās plastmasas pudelītēs (turpmāk – Direktīva 2011/8/ES). Direktīva 2011/8/ES aizliedz izmantot bisfenolu A to plastmasas pudeļu ražošanā, kuras paredzētas zīdaiņu ēdināšanai.

Grozījumi Direktīvā 2002/72/EK stājas spēkā 2011.gada 1.februārī. Dalībvalstīm līdz 2011.gada 15.februārim jāpaziņo Eiropas Komisijai par 29.janvārī publicētās direktīvas pārņemšanu. 

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	 4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Sagatavots Ministru kabineta noteikumu projekts „Grozījumi Ministru kabineta 2006.gada 1.augusta noteikumos Nr.637 “Obligātās nekaitīguma prasības materiāliem un priekšmetiem, kas nonāk saskarē ar pārtiku”” priekšmetiem, kas nonāk saskarē ar pārtiku””(turpmāk – noteikumu projekts), kurš pārņem Direktīvu 2011/8/ES, ar ko groza Direktīvu 2002/72/EK attiecībā uz bisfenola A lietošanu zīdaiņu ēdināšanai paredzēto plastmasas pudeļu ražošanā, un Eiropas Komisijas 2010.gada 19.marta Lēmumu 2010/169/EU par triklozāna lietošanu, kā arī Komisijas 2009.gada 19.oktobra Regulas (EK) Nr.975/2009, ar kuru groza Direktīvu 2002/72/EK, kas attiecas uz plastmasas materiāliem un izstrādājumiem, kuri paredzēti saskarei ar pārtikas produktiem, pielikumus. Minētie pielikumi papildina to atļauto izejvielu sarakstu, kuras drīkst izmantot tādu plastmasas materiālu un priekšmetu ražošanā, kas paredzēti saskarei ar pārtiku.
Grozījumi aizliedz bisfenola A izmantošanu zīdaiņu ēdināšanai paredzēto plastmasas pudelīšu ražošanā, tādējādi uzlabojot to kvalitāti un novēršot bisfenola A migrāciju pārtikā. Ražošanas procesā iespējams aizstāt bisfenolu A ar citiem, nekaitīgākiem savienojumiem.

	5.
	Projekta izstrādā iesaistītās institūcijas
	Pārtikas un veterinārais dienests. 

	6. 
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Direktīva 2011/8/ES tika publicēta 2011.gada 29.janvārī. Noteikumu projekts tiks virzīts izskatīšanai Ministru kabinetā Ministru kabineta 2009. gada 7.aprīļa noteikumu Nr.300 „Ministru kabineta kārtības rullis” 73.1 panta kārtībā.  


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Zīdaiņu ēdināšanai paredzēto plastmasas pudeļu ražotāju skaits, pamatojoties uz esošo informāciju, nav zināms. Pastāv iespēja, ka šādu ražotāju Latvijā nav vispār.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Neizmantojot zīdaiņu ēdināšanai paredzēto pudelīšu ražošanā bisfenolu A, uzlabosies šo pudelīšu kvalitāte un tiks novērsts risks zīdaiņu veselībai.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Ja Latvijā ir šādu pudelīšu ražotāji, viņiem nāktos mainīt esošo tehnoloģiju. Tehnoloģiskā procesa izmaiņas izraisītu finansiālu ietekmi. 

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Ja Latvijā ir šādu pudelīšu ražotāji, viņiem nāktos mainīt esošo tehnoloģiju, aizstājot bisfenolu A ar kādu citu, nekaitīgāku savienojumu.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Nav attiecināms.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav attiecināms.


Anotācijas III un IV sadaļa – nav attiecināms.
	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Eiropas Komisijas 2011.gada 28.janvāra Direktīva 2011/8/ES, ar ko groza Direktīvu 2002/72/EK, attiecībā uz bisfenola A izmantošanu zīdaiņu ēdināšanai paredzētās plastmasas pudelītēs un Eiropas Komisijas 2010.gada 19.marta Lēmums 2010/169/EU par 2,4,4`-trihloro-2`-hidroksidifenilētera neiekļaušanu to Savienības piedevu sarakstā, kuras var izmantot plastmasas materiālu un izstrādājumu ražošanai, kas paredzēti saskarei ar pārtikas produktiem, saskaņā ar Direktīvu 2002/72/EK, kā arī Komisijas 2009.gada 19.oktobra Regulas (EK) Nr.975/2009, ar kuru groza Direktīvu 2002/72/EK, kas attiecas uz plastmasas materiāliem un izstrādājumiem, kuri paredzēti saskarei ar pārtikas produktiem.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms.

	3.
	Cita informācija
	Nav


	1.tabula

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Komisijas 2011.gada 28.janvāra Direktīva 2011/8/ES, ar ko groza Direktīvu 2002/72/EK, attiecībā uz bisfenola A izmantošanu zīdaiņu ēdināšanai paredzētās plastmasas pudelītēs, un Eiropas Komisijas 2010.gada 19.marta Lēmums 2010/169/EU par 2,4,4`-trihloro-2`-hidroksidifenilētera neiekļaušanu to Savienības piedevu sarakstā, kuras var izmantot plastmasas materiālu un izstrādājumu ražošanai, kas paredzēti saskarei ar pārtikas produktiem, saskaņā ar Direktīvu 2002/72/EK, kā arī Komisijas 2009.gada 19.oktobra Regula (EK) Nr.975/2009, ar kuru groza Direktīvu 2002/72/EK, kas attiecas uz plastmasas materiāliem un izstrādājumiem, kuri paredzēti saskarei ar pārtikas produktiem.

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Komisijas 2009.gada 19.oktobra Regula (EK) Nr.975/2009, ar kuru groza Direktīvu 2002/72/EK, kas attiecas uz plastmasas materiāliem un izstrādājumiem, kuri paredzēti saskarei ar pārtikas produktiem, pielikumi. 
	1.punkts
	Pārņemts pilnībā
	Projekta vienība neparedz stingrākas prasības.

	Eiropas Komisijas 2010.gada 19.marta Lēmums 2010/169/EU,

 Eiropas Komisijas Direktīvas 2011/8/ES 2.panta 2.punkts
	2.punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Projekta vienība neparedz stingrākas prasības.

	Eiropas Komisijas Direktīvas 2011/8/ES 1.pants
	4.punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Projekta vienība neparedz stingrākas prasības.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas. Kādēļ?
	Nav attiecināms.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav


	2.tabula

Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem

Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms.

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei.
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde.
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā.

	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.


	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Pēc noteikumu projekta izsludināšanas Zemkopības ministrijas departamentu direktoru sanāksmē tas bija ievietots Zemkopības ministrijas mājaslapā komentāru sniegšanai.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	Nav.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	Nav.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Nav.

	5.
	Cita informācija
	Nav.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas 
	Projekta izpildi nodrošina Pārtikas un veterinārais dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Projekts neparedz funkciju paplašināšanu.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Nav attiecināms.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Nav attiecināms.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Nav attiecināms.

	6.
	Cita informācija
	Nav.
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